S TEINHOF. INSTRUKCJA

MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:

Peugeot 206 (3/5D)
(1998- r.)

Nr kat. P-025
PRZEZNACZENIE
Zaczep kulowy P-025 do samochodu Peugeot 206 (3/5D) jest przeznaczony do holowania przyczepy.
Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia wyrobu znakiem
homologaciji e20.
WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy P-025 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
WARUNKI EKSPLOATACJI

Zaczep kulowy P-025 posiada tabliczke znamionowg okreslajgcg prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, ij.:

Typ: P-025 Zaczep kulowy do samochodu Peugeot 206 (3/5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzgdzenia sprzegajacego)
le20] 0160-00 Nr. $wiadectwa Homologaciji zaczepu kulowego

= 6,4 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
= 50kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R =1100 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciagnikéw holujacych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

xR kN przyczepy z osie centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
z dyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegdlne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym ztgczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia Srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ
Zaczep kulowy P-025 do samochodu Peugeot 206 (3/5D) sktada sie z nastepujgcych elementow:

D= Ox

1. Korpus -1 szt. 6. Sruba M12x65 -2 szt.
2. Kula -1 szt 7. Podkiadka sprezysta 10,2 -4 szt.
3. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 8. Podktadka sprezysta 12,2 -2 szt
4. Nakretka klatkowa M10 (CH-006.01) -4 szt. 9. Podktadka zwykta 13,0 -2 szt
5. Sruba M10x40 -4 szt. 10.Nakretka M12 - 2 szt.

W celu zamontowania zaczepu kulowego P-025 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego wymaga podcinania dolnej czgsci zderzaka tylnego w samochodzie.
2.Rozkreci¢ zaczep kulowy na elementy montazowe.
3.Zaczep kulowy mocowany jest na bazie istniejacych otworéw fabrycznych w podtuznicach.
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=S TEINHOF. TOW BAR P-025

Peuget 206 (3/5D)
(1998- r.)
FITTING AND OPERATION MANUAL.

Nr kat. P-025
DESTINATION
Tow bar P-025 for a Peuget 206 (3/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.
FITTING CONDITIONS
Tow bar P-025 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :
M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
OPERATION CONDITIONS
The tow bar P-025 has arating plate describing correct and safe loads of the hook:

Typ: P-025 The tow bar for Peugeot 206 (3/5D)
AS50-X Tow bar class ( compressing device )
@ 0190'83 KN Tow bar certification of approval number

Teoretical related force working on a ball hook
Max permissible vertical load of the hook ball
Max permissible load of towing trailer

= 50 kg
R = 1100 kg

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .It is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar P-025 for Peuget 206 (3/5D) is made up of the following elements :

1. Towbar mainframe - 1 piece 6. Bolt M12x65 - 2 pieces
2. Tow ball - 1 piece 7. Spring washer 10,2 - 4 pieces
3. Electrical socket plate - 1 piece 8. Spring washer 12,2 - 2 pieces
4. Cage nut M10 (CH-006.01) - 4 pieces 9. Flat washer 13,0 - 2 pieces
5. Bolt M10x40 - 4 pieces 10.Nut M12 - 2 pieces

Follow the general directions in order to fit P-025 tow bar properly:

1.Rear bumper cutting is required.

2.Dismantle the tow bar into kit-form elements.

3.The tow bar is based on the original attachment points of longitudinall.
4 Dismantle the spare wheel.
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4.Na czas montazu zaczepu zdemontowac koto zapasowe.

5. W podtuznicy prawej i lewej od stron wewnetrznych w otwory fabryczne przeznaczone do montazu
zaczepu wiozy¢ nakretki klatkowe M10 (4) - po dwie do kazdej podtuznicy.

6. Przytozy¢ korpus (1) do wewnatrz podtuznic, wyznaczy¢ miejsce i wielko$¢ podcigcia zderzaka a
nastepnie wykonac to podciecie.

7. Zawiesi¢ korpus (1) na wczes$niej osadzonych nakretkach klatkowych M10 (4) i sprawdzi¢ czy
podciecie zostato wykonane prawidtowo i jezeli tak to skreci¢ korpus (1) za pomocg $rub M10x40
(5) wraz z podktadkami sprezystymi 10,2 (7).

8. Przykreci¢ kule (2) do korpusu (1) srubami M12x65 (6) wraz z podktadkami zwyktymi 13,0 (9),
sprezystymi 12,2 (8) oraz nakretkami M12 (10), przykrecajac réwnoczesnie z lewej strony kuli (2)
uchwyt do gniazda elektrycznego (3).

9. Przykrecic¢ koto zapasowe do samochodu.

10.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego P-025 w samochodzie Peugeot 206 (3/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego P-025 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego P-025 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU: "l

UWAGA:

Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.
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5. Into the holes of longitudinal designed to the assembly of tow bar put (4) in (two (4) per each
longitudinal).

6. Put (1) to the longitudinal (from internal side), fix the place and size of cutting, then cut the rear
bumper.

7. Mount (1) in the earlier seated (4) and check if cut out was done properly, if so, screw down (1) with
using (5)and (7).

8. Tothe (1) screw (2) with (3) from the left side of (2) with using (6) and (8).

9. Mount the spare wheel back.

10.Check if all screws and nuts are correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar
operating in a Peuget 206 (3/5D).

After assembling of the tow bar P-025 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

4

NOTE :

Bunch of wires is not included (in total price).
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- _ MHCTpyKuMsa no akcnnoaTtauum
&-EINHOF" M nonb3oBaHuto TCY ansa
Peugeot 206 (3/50B)
(1998 - r.)

Hp kat. P-025

IIpumenenne:
®apxkornt P-025 k asromobuiito Peugeot 206 (3/50B) npennasHauen st 6ykcupoBky npuuena. dapron
MMEET aKTyaJIbHBIH eBPONeHCKi cepTuduKaT cooTBeTcTBHS €20.

YkazaHus 10 MOHTAXKY

®apxort P-025 M0XHO IPUMEHHUTD 1 SKCIUTyaTHPOBATh B aBTOMOOHIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSHMH JieTane Ky3oBa. Dapkomn KomkeH OBITh 3aKPETUIeH U AKCILTYaTHPOBAaH B aBTOMOOMIIE CODIACHO
PYKOBOJCTBY IIO YCTaHOBKE.
Bce BUHTBI 1 rafiki, HaXOJUIIIMECS B COCTaBe ¢ (hapKOIOM , JOJKHEI OBITh 3aTSHYTHI COOTBETCTBEHHBIM
BpauateabHbIM MoMeHTOM ( MO ), ykazaHHbIM B Tabuuie ( 11 BUHTOB Kiacca §8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

YeoBus IKCILTyaTAUMHU
dapkonuMeeT HICHTUPUKAHIOHHYIO Ta0IHUKY, 0003Ha4aIOLIyIOCIIe Iy IoLIee

Tun: P-025 ®apkon 1151 Peugeot 206 (3/508)
A50-X Kiacc ¢apkorma (coequusroniee yCTpoicTBO)
le20] 0160-00 Hp. YBepxnaenns EC
= 6,4 kH |Teoperuueckas mogbeMHast cuiia JeicTByIomas Ha (aprorn
= 50 Kr [Makc. BepTUKaIbHAs 3aTPy3KaICHCTBYIOIIAs HA CLENHYIO MOJIOBKY
= 1100 kr |MakcumasbHas JOICTUMAs TAroBas Macca OyKCHPyeMOro IpHiena

Cuay /I cuutaeTrcsi HHIKe IPeICTaABIeHbIM 00pa3oM:

T'TCXHI/I‘{CCKH?{ JOIIyCTHMasi MakCHUMallbHasi Macca B TOHHAaX aBTOMOOWIIS C BCpTHIﬁJ’ILHOﬁ
Harpy3Ko¥i Npuiena Ha HEHTPAJIbHYIO 0Ch
D= gX TXR kN R'TeXHld'-IeCKaﬂ JOIyCTUMasA MakCHMaljlbHass MacCa B TOHHaxX IIpulena C MNOABUKHBIM
T+R JBINLIOM
G-3emHOe yckopenue (mpuusTo 9,81 M/s”)

Bo Bpems dKcIIyaTanmuu Bce OeTand (apkola JOIDKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHUECKOM
COCTOSIHHH ¥ IIPETIOXPAHCHBIOT KOPPO3HHU.

Bo Bpemsi OyKCHPOBKH MPHULIETI IOJDKEH OBITh COSTUHEH AOMOITHUTENbHON THOKON My(TOM, COOTBETCBEHHOM
MPOYHOCTH ( LIeTb, TPOCHUK).

Bo Bpems dKcIuTyaTanuy aBTOMOOHIIA € U3II0Ib30BaHUEM (hapKoIla Hy)KHO MIPOBEPUTD 3aTSDKKY BCEX BUHTOB
KperieHus (apkona, U IpH HeOOXOJHUMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBJICHHBIM MOMEHTOM 3aTSIKKH .

MoHnTa:x:
®apxon P-025 k aBromobmroPeugeot 206 (3/5[B) cocTouT U3 cieyromux AeTanei:

1. Kopnyc dapkona -1szt. 6. bonT M12x65 -2 szt.
2. Wap capkona -1szt. 7. lWaitGanpyxuHHas 10,2 -4 szt.
3. MnacTuHa nog wrencensHyto posetky - 1szt. 8. llaiba npyXwHHas @12,2 -2 szt
4. lanka kneTo4Has (CH-006.01) -4szt. g, |Wait6a nnockas @13,0 - 2 szt
5. Bont M10x40 -4szt.  10.raiika M12 -2 szt.

Jliist IpaBMIIbHO#M yCTaHOBKH (papKoria ciieayeT COONIIaTh YKa3aHHYI0 HIKEl HHCTPYKIIUIO:

1.MonTax ®apkomna TpedyeT IoIpe3Ku HIKHEH yacTr Gamiiepa aBTOMOOHIIS.
2.Packpytutb ®apKoIl Ha MOHTAKHbIC ASTAH.
3.0apKon 3aKpeIuIseTcs B JIOHXCPOHAX B CYIIECTBYIOIIMX IOATOTOBICHBIX 3aBOJOM-H3rOTOBUTEIICM.
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=S TEINHOF. Montage und Cfgbrauchsanlelt.ung
P fir die Anhangerkupplung:

Peugeot 206 (3/5D)
(1998 - r.)

Katalognummer P-025

Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung P-025 ist fir das Ziehen eines Anhangers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhédngerkupplung

Die Anhangerkupplung P-025 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie
in einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung P-025 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemafie
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: P-025 Die Anhangerkupplung fiir den Peugeot 206 (3/5D)
A50-X Kupplungsklasse
0160-00 Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung
D= 6,4 kN| D-Wert
50 kg || Stutzlast
1100 kg || Max. Anhangerlast

S
R

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in

Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhangers auf die

Zentralachse

xR kN R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten

T+R beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand
zu halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend
der Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu (berpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung P-025 fiir den Peugeot 206 (3/5D) besteht aus:

D= gx

1. Gestell - 1 Stiick 6. Schraube M12x65 - 2 Stick
2. Kugelkupplung - 1 Stlick 7. Federring @10,2 - 4 Stiick
3. Steckdosenhalterung - 1 Stiick 8. Federring @12,2 - 2 Stiick
4. Kafigmutter M10 - 4 Stiick 9. Unterlegscheibe @13,0 - 2 Stick
5. Schraube M10x40 - 4 Stiick 10. Mutter M12 - 2 Stick

Um die Anhangerkupplung P-025 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert einen zusatzlichen Anschnitt des unteren Teiles der
hinteren StoBstange. Die hintere Stostange demontieren.

2. Die Anhangerkupplung auseinander schrauben.

3. Die Anhangerkupplung wird auf der Basis der schon in den Léngstragern vom Werk aus vorhandenen
Bohrungen montiert.

4. .Bo Bpemst MOHTaXa (hapKora CHATB 3a[1aCHOE KOJIECO.
5. B nIpaBbIM M JICBBIM JIOHXXEPOHE C BHYTPEHHON CTOPOHBI B 3aBOJICKHE OTBEPCTHSI BIIOKHTD KICTOUHBIC FaiiKu
(4) - mo 1€ B OZTHOM JIOH)KEPOHE
6. Ipuitosxuts Kopiryc daprona (1) H3Hy TpH JIOHKEPOHOB, HA3HAYUTH MECTO M BEJIMYHMHY HOPE3KH
Gamriepa M CIeNaTh MOAPE3KY..
7. loasecuts kopmyc dapkomna (1) Ha paHbLIe 3aKPEIUICHHBIX B IOHICPOHAX KICTOYHBIX raiikax M 10
(4) 1 IPOBEPUTH XOPOILIO JIH CAECNAH MOAPE3, €CIIM TakK - CBUHYHUTH Kopryc ¢aprona (1) 6oaramu M10x40
(5) ¢ npy>xxuHHBbIMHU Mak6amu @10,2 (7).
8. [lpuBuHTHTS K KOpITyCy (apkoma (1) map dhaproma (2) BMecTe ¢ IITaCTHHOM IO/ IITEICETbHYIO po3eTKy (3)
¢ JIeBOii cTopoHbI mapa ¢apkona (2) Gonramu M12x65 (6) ¢ npyxuHHbIME 1naii0amu @12,2 (8),
wiockumu ©13,0 (9) u raiikamu M12 (10).
9. IIpuKpenuTs 3aacHoe KOJIECO B aBOMOOHIIb.
10.TuwarenbHO IPOBEPHUTH BCE BUHTOBBIE COSIMHEHHS M [IPH HEOOXOAMMOCTH 3aTSHY Th.

Cob.101eH1e 1aHHOH HHCTPYKIMY MAPAHTHPYET NPAaBUJILHYIO YCTAHOBKY, 2 BIOCJEJCTBHH H
skcmryaranuio gpapkomna P-025 B asTomoomie Peugeot 206 (3/508)

IMocre ycranoBku ¢apkoma P-025 nHamo momyquTs 3amich B perHCTPAIIHOHHOM CBHICTEILCTBE aBTOMOOMIIS
(3aBHCHT OT HPEANHCAHHH CTPaHb) . YKa3aHMS [0 MOHTaXY HEOOKOAMMO IMPUIOKUTh K JTOKyMEHTaM
aBTOMOOHJIAL.

BHumanue:

TTocne mpo6era 1000 kM mpoBepUTh 3aTsHKKY BUHTOB. CLEIHOM IIap CIICAyeT AepiKaTh B YUCTOTE M CMa3aTh
IUIACTHYHOM CMa3KOM. 3aKphITh CLEMHOM Iap Koima4ukoM. Bee Mexanudeckue nopesxaeHus Gpapkona P-025
HCKIIIOYAIOTEr0 JANbIIY0 SKcILTyaTanuio. [loBpexaeHHbIi(hapKon He MOKETOBITH PEMOHTHPOBAH.

B ciyyan, xorzamnonb3oBaTens He OyaeT coOII0AaTh ONMCAHHOTO crocoba MoHTaxa (apkona win Oyaer
[0JIb30BATHCSI UM HEPABHUIILHO, TIPOU3BOIUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3HUKILINE TIOBPESXICHHS.

CxeMa MOHTAXKA: "l

Baunmanue:

Hp kaTt. P-025

B neny ¢apkona He BXOAHMT 3J1€eKTPOIPOBOAKA

4. Fur die Montagezeit der Anhangerkupplung, das Ersatzrad demontieren.

5. In dem rechten und linken Langstréger, von auBen, in die fiir die Montage der Anhangerkupplung
bestimmten Offnungen, die Kéfigmuttern M10(4)- jeweils zwei in jeden Langstréger hineinsetzen.

6. Das Gestell (1) an die innere Seite der Langstrdger einlegen, die Stelle und GréBe des Anschnitts der
StoBstange markieren, den Anschnitt ausfiihrten.

7. Das Gestell (1) auf den vorher eingesetzten Kafigmuttern M10(4) aufhdngen, den Anschnitt priifen,
das Gestell (1) mit den Schrauben M10x40 (5), den Federringen @ 10,2(7) verschrauben.

8. An das Gestell (1), die Kugelkupplung (2) mit den Schrauben M12x65(6) zusammen mit den
Unterlegscheiben @ 13,0(9), den Federringen @ 12,2 (8) und den Muttern M12(10) anschrauben,
gleichzeitig an die linke Seite der Kugelkupplung (2), die Steckdosenhalterung (3) anschrauben.

9. Das Ersatzrad wieder montieren.

10. Schraubverbindungen priifen und gdf. festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage

Und Nutzung der Anhdngerkupplung P-025.
Montage der Anhangerkupplung P-025 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.
Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhdangerkupplung P-025 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhangerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gibernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen €20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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